


Gli spazi urbani, le grandi aree pubbliche e commerciali
entreranno sempre pit a far parte della nostra vita.
Si stima che nel 2030 il 70% della popolazione mondiale
vivra nelle citta. Perché allora non trasformarle in
ambienti dove la vita sociale possa scorrere in piena
qualita, estetica ed architettura? Urbantime ¢ la
declinazione naturale per l'outdoor e gli spazi pubblici di
Diemmebi, azienda leader nel settore collettivita. Una
collezionefattadiarredi 100% madeinltaly, che spaziano
dalla panchina alla sedia in alluminio, trasversalmente
collocabili dalla casa alla citta. Una collezione in cui
abbiamo voluto rappresentare tutta la nostra italianita,
fatta di cultura, artigianalita e stile. Una collezione che
vuole trasmettere bellezza, simpatia, divertimento,
elementi imprescindibili per condividere quelli che, con
il senno di poi, diventano i momenti migliori, sempre.
Una collezione attenta anche alle generazioni future,
realizzata con materiali completamente riciclabili, che
non richiedono alcuna manutenzione.

Urbantime aiuta i progettisti ad arricchire le nostre citta.
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Urban spaces, large public and commercial
areas will increasingly become part of our lives.
It is estimated that in 2030, 70% of the world’s
population will live in cities. So why not transform
them into environments where social life can exist in
full quality, aesthetics, and architecture? Urbantime
is the natural branch for outdoor and public spaces
of Diemmebi, a leading company in the community
sector. A collection made of furniture 100% made
in ltaly, ranging from benches to aluminium
chairs, universally suitable from houses to cities.
A collection in which we wanted to represent all our
Italian spirit, made of culture, craftsmanship, and
style. A collection that wants to convey beauty,
congeniality, fun, essential elements to share those
that, with hindsight, become the best moments,
always. A collection that also cares about future
generations, made with completely recyclable
materials that do not require any maintenance.

Urbantime helps designers enrich our cities.
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Panca piana concava e convessa
Flat bench concave or convex
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Panca con schienale concava e convessa
Concave or convex seat with backrest
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Divano
Sofa
Zeroquindici.015
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Panca piana
Flat bench
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Panca con schienale
Seat with backrest

Zeroquindici.015
pag.20

Chaise longue
Chaise longue
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Tavolo
Table
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Barbecue
Barbecue
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Panca con schienale
Bench with backrest

Ventiquattrore.h24
pag.70

Tavolo
Table
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Cestini
Litter bins

Zeroquindici.015
pag.50

Panca piana
Flat bench

Ventiquattrore.h24
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Panca con schienale e doppia seduta
Double seat with backrest
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Tavolo picnic
Picnic table
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Chaise longue
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pag.94

Busy
Busy
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Ribaltino
Ribaltino
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Passepartout
Passepartout
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Cestone
Litter bin
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CUBO| CUBE
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PANCA PIANA | FLAT BENCH

PANCA PIANA CONCAVA O CONVESSA | FLAT BENCH CONCAVE OR CONVEX
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CHAISE LONGUE
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CESTINO SINGOLO

POST MOUNTED SINGLE LITTER BIN

CESTINO DOPPIO
POST MOUNTED DOUBLE LITTER BIN

CESTINO TRIPLO
POST MOUNTED TRIPLE LITTER BIN
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CESTONE LIGHT
LIGHT LITTER BIN

CESTONE
LITTER BIN

CESTONE CON COPERCHIO
LITTER BIN WITH LID

BARBECUE

ZEROQUINDICI.015

Design Basaglia + Rota Nodari

Design senza tempo che abbellisce qualsiasi ambiente.
Semplicita ed eleganza in una collezione nata per
celebrare I'Expo di Milano del 2015. Zeroquindici.015 si
distingue per l'utilizzo diun semplice tubo tondoin metallo
che, diversamente calandrato e accoppiato, assume
molteplici forme, permettendo infinite composizioni sia
classiche che non convenzionali.

Caratteristiche:

+ struttura in tubi piegati di 18 mm

+ struttura in acciaio verniciato in polveri poliestere e
zincato a caldo

+ struttura in acciaio inox

* predisposta per fissaggio a terra con tasselli

Timeless design that embellishes any environment.
Simplicity and elegance in a collection created to
celebrate the 2015 Milan Expo. Zeroquindici.015's
distinguishing feature is the use of a simple round metal
rod that, differently calendered and coupled, takes many
shapes, allowing infinite compositions both classic and
unconventional.

Characteristics:

« 18 mm bent rods frame

« frame in hot galvanized steel painted with polyester
powders

*  stainless steel frame

« prepared for ground fixing with plugs






PANCA PIANA
FLAT BENCH
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PANCA CON SCHIENALE CONCAVA E CONVESSA
CONCAVE AND CONVEX SEAT WITH BACKREST
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CHAISE LONGUE
CHAISE LONGUE
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PIASTRE DI CONNESSIONE
LINKING BRACKETS

1717/
1711/

11/1/

(T e
| 1IN \\l\l

Y
Vit
/
Y
Wi /4

-_— . % \“

i

ll

.. . ™ “-

4
¢
Yy
/
/
i



BARBECUE
BARBECUE

47

46






CESTINO SINGOLO | DOPPIO | TRIPLO
SINGLE | DOUBLE | TRIPLE POST MOUNTED LITTER BIN
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CESTONE LIGHT / CESTONE / CESTONE CON COPERCHIO
LIGHT LITTER BIN / LITTER BIN / LITTER BIN WITH LID
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ANTISKATE / AGGANCIO
ANTISKATE / LINKING DEVICE
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PANCA PIANA | FLAT BENCH

2000 780
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PANCA CON SCHIENALE | SEAT WITH BACKREST

2000

790

760

PANCA CON SCHIENALE E DOPPIA SEDUTA | DOUBLE SEAT WITH BACKREST
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TAVOLO | TABLE
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TAVOLO DAPICNIC | PICNICTABLE
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CHAISE LONGUE | CHAISE LONGUE

CESTONE | LITTERBIN

VENTIQUATTRORE.h24

Design Basaglia + Rota Nodari

Una collezione nata per rispettare 'ambiente e consentire
di arredare in modo sostenibile. Ventiquattrore.H24
reinterpreta le classiche panchine in legno e metallo,
proponendo nel contempo materiali che non richiedono
alcuna manutenzione. Classicita e modernita convergono
per dar vita ad una collezione memore del passato ma
estremamente dinamica ed attuale.

Caratteristiche:

+ doghe in alluminio decorate frassino naturale con
film sublimatico

« doghe in alluminio verniciate con polveri poliestere

+ struttura in acciaio verniciato in polveri poliestere e
zincato a caldo

* predisposta per fissaggio a terra con tasselli

A collection created to respect the environment and
allow sustainable furnishing. Ventiquattrore.H24
reinterprets the classic wooden and metal benches,
while using materials that require no maintenance.
Tradition and modernity converge to give life to a
collection reminiscent of the past but extremely dynamic
and relevant.

Characteristics:
* aluminium slats decorated with natural ash with
sublimation film

* aluminium slats painted with polyester powders

« frame in hot galvanized steel painted in polyester
powders

» prepared for ground fixing with plugs
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PANCA PIANA
FLAT BENCH
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PANCA CON SCHIENALE E DOPPIA SEDUTA
DOUBLE SEAT WITH BACKREST
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TAVOLO
TABLE
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PIASTRE DI CONNESSIONE

LINKING DEVICES
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TAVOLO PICNIC
PICNIC TABLE
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CHAISE LONGUE
CHAISE LONGUE

94

95






CESTONE
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BUSY

Design Basaglia + Rota Nodari

Design in pieno stile “form follows function”. Dotata
di una seduta “a pois”, ricavata sottraendo cerchi di
alluminio alla sua superficie, Busy non solo ha un’estetica
gradevole, ma si presenta leggera e maneggevole. La
scocca cosi concepita impedisce il ristagno d'acqua nel
caso di utilizzo in spazi esterni, riducendo notevolmente
il rischio di deterioramento. Innovativa & la seduta in
monoscocca di alluminio stampato, il cui assemblaggio
avviene attraverso un‘apposita tecnologia che permette
di avvolgere la lamiera al tondino.

Caratteristiche:

* monoscocca in alluminio stampato

+ impilabile fino a 30 pezzi su carrello

« struttura in acciaio verniciato con polveri poliestere

Design in full “form follows function” style. Equipped with
a “polka dot” seat, obtained by subtracting aluminium
circles from its surface, Busy not only has a pleasant look,
but it is light and easy to handle. The body is designed to
prevent the stagnation of water in case of outdoor use,
greatly reducing the risk of deterioration. The monocoque
seat in moulded aluminium is innovative, assembled
through a special technology that allows the sheet to be
wrapped around the rod.

Characteristics:

* monocoque in printed aluminium

+  stackable up to 30 pieces on the trolley

« frame in steel painted with polyester powders
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SEDIA
CHAIR
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SGABELLO
STOOL

112

l

I|Ilrr

113






690

730
720
730
720

LEG.03 | LEG.04

Design Basaglia + Rota Nodari

Trasversalita, leggerezza e semplicita caratterizzano la
collezione LEG, un'elegante soluzione outdoor dalle linee
essenziali. Un elegante giunto in pressofusione di alluminio
ed una struttura in metallo verniciato con polveri poliestere
creano un tavolino che puo arredare ogni tipo di ambiente.

Caratteristiche:

+ giunto in pressofusione di alluminio

* pianoin HPL

+ strutturainacciaio verniciato con polveripoliestere
+ impilabile fino a 10 pezzi

Versatility, lightness, and simplicity characterize the LEG
collection, an elegant outdoor solution with minimalistic
lines. An elegant die-cast aluminium joint and a metal
frame painted with polyester powders create a small table
that can furnish any type of environment.

Characteristics:
* aluminium die-cast joint
* HPLtop

« frame in steel painted with polyester powders
+ stackable up to 10 pieces
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TAVOLO
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RIBALTINO

Design Basaglia + Rota Nodari

Ribaltino & un tavolo a ribalta dalle dimensioni contenute,
leggero e funzionale grazie alla sua infinita accostabilita.
Grazie ad un giunto in pressofusione di alluminio a tre vie
e quattro tubolari in acciaio calandrato, si ottiene in pochi
attimi un elegante tavolino da inserire con agilita ovunque
vi sia la necessita di un appoggio. Disponibile anche nella
versione fissa ed in due diverse altezze, Ribaltino ha una
strutturain metallo verniciato con polveri poliestere. Il piano
in HPL é disponibile sia nella versione tonda che quadrata
per un perfetto affiancamento dei tavoli. Conquista per le
sue linee semplici e contemporanee e per |'estrema facilita
con cui puo essere riposto se non utilizzato.

Caratteristiche:
* giunto in pressofusione di alluminio
* pianoin HPL

+ struttura in acciaio verniciato con polveri poliestere
+ piano ribaltabile per consentire accatastamento

Ribaltino is a folding table with small dimensions, light
and functional thanks to its infinite accessibility. Thanks to
a three-way die-cast aluminium joint and four calendered
steel tubes, an elegant table can be created in just a few
moments to be easily inserted wherever there is a need
for support. Also available in the fixed version and in two
different heights, Ribaltino has a metal structure painted
with polyester powders. The HPL top is available in both
the round and square version for a perfect tiling of the
tables. It captivates with its simple and contemporary
lines and for the extreme ease with which it can be stored
when not used.

Characteristics:
* aluminium die-cast joint
*  HPL top

« frame in steel painted with polyester powders
« folding top to allow stacking
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RIBALTONE

Design Basaglia + Rota Nodari

Un prodotto nato per le emozioni. Per quelle vissute
a tavola e per quelle vissute quando il tavolo manca.
Ribaltone e il fratello maggiore di Ribaltino: piu ampio
nelle dimensioni, & un tavolo anch’esso accatastabile
grazie ai tre giunti e al piano in HPL facilmente
sganciabile dalla struttura in acciaio portante.

Caratteristiche:
*  giunto in pressofusione di alluminio
*  pianoin HPL

+  strutturain acciaio verniciato con polveri poliestere
+  piano rimovibile per consentire accatastamento

A product created for emotions. For those experienced at
the table and those experienced when the table is missing.
Ribaltone is the older brother of Ribaltino: larger in size, it
too is a stackable table thanks to the three joints and the
HPL top that can be easily detached from the supporting
steel structure.

Characteristics:
* aluminium die-cast joint
* HPL top

« frame in steel painted with polyester powders
* removable top to allow stacking
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PASSEPARTOUT

Design Basaglia + Rota Nodari

La semplicita delle linee in perfetto stile “less is more”.
Passepartout & una famiglia di tavoli in alluminio
estruso verniciato con polveri poliestere, che permette
di assecondare in maniera trasversale le esigenze piu
sofisticate. |l telaio e i giunti di alluminio accolgono il
piano posato a filo della struttura e incorporato in essa
per nascondere ogni spessore e creare cOSi UN uUNico
volume. Il piano d'appoggio (10 mm) puo essere in
vetro laccato o HPL.

Caratteristiche:
+ struttura in alluminio estruso verniciato con polveri
poliestere

» pianoin HPL spessore 10 mm
+ piano in vetro laccato spessore 10 mm

The simplicity of the lines in perfect “less is more” style.
Passepartout is a family of extruded aluminium tables
painted with polyester powders, which universally
meets the most sophisticated needs. The frame and the
aluminium joints welcome the top laid flush with the
structure and incorporated in it to hide any thickness
and thus creating a single volume. The top (10 mm) can
be in lacquered glass or HPL.

Characteristics:

* extruded aluminium frame painted with polyester
powders

« 10 mm thick HPL top

* 10 mm thick lacquered glass top
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UPGRADE

Design Basaglia + Rota Nodari

Il divertimento & una cosa seria. Come noi, che amiamo
una vita colorata, ma non ci dimentichiamo mai di essere
scrupolosi. Upgrade & l'elemento outdoor versatile e
dinamico che stimola la fantasia e ravviva il quotidiano,
semplificandolo. Una poltroncina confortevole dalle
forme perfette che si trasforma velocemente in una
scalettasicura, ottima alleata in ogni ambiente. Upgrade e
ottenuta grazie alla tecnologia rotazionale, € in materiale
plastico completamente riciclabile e puo reggere 130kg.

Caratteristiche:
+ struttura in polipropilene rotazionale
+ supporta 130 kg

Fun is a serious business. Like us, while lovers of a colourful
life, we never forget to be scrupulous. Upgrade is the
versatile and dynamic outdoor element that stimulates
the imagination and brightens the day, simplifying it. A
comfortable armchair with perfect shapes that quickly
transforms into a safe ladder, an excellent ally in any
environment. Upgrade is obtained thanks to the rotational
technology; it is made of fully recyclable plastic material
and can hold 130kg.

Characteristics:

+  rotational polypropylene frame
* supports 130 kg
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